INFORMACIJA
o zaklju¢ivanju Memoranduma o razumijevanju o saradnji u vezi sa redovnim
funkcionisanjem i odrZavanjem Sistema za prognoziranje poplava i upozoravanje
u slivu rijeke Save

Okvirni sporazum o slivu rijeke Save - medunarodni ugovor, koji integriSe sve vidove
upravljanja vodnim resursima i naglasava vaznost prekograni¢ne saradnje medu vladama,
institucijama i pojedincima kako bi se osigurao odrZivi razvoj sliva rijeke Save, stupio je na
snagu 29. decembra 2004. godine, nakon §to su ga ratifikovale strane potpisnice (Bosna i
Hercegovina, Hrvatska, Srbija i Slovenija).

Crna Gora, koja dijeli sliv rijeke Save sa stranama potpisnicama, ali nije potpisnica Okvirnog
sporazuma, ucestvuje u radu Savske komisije po osnovu Memoranduma o saradnji izmedu
Medunarodne komisije za sliv rijeke Save i Crne Gore, koji je potpisan u Beogradu 9.
decembra 2013. godine 1 kojim je do ostvarenja punog ¢lanstva Crne Gore u Savskoj komisiji,
uspostavljen formalni okvir za saradnju i partnerstvo na tehnickom nivou u vezi sa pitanjima
od zajednickog strateskog interesa u oblasti voda, a uzimajuci u obzir ciljeve i osnovna nacela
Okvirnog sporazuma.

Protokolom o zastiti od poplava uz Okvirni sporazum o slivu rijeke, potpisanim u Gradiski
1. juna 2010. godine, utvrdena je obaveza strana potpisnica i Crne Gore (kao potpisnice
Memorandma o saradnji izmedu Medunarodne komisije za sliv rijeke Save i Crne Gore) da
uspostave Sistem za predvidanje 1 upozoravanje na poplave u slivu rijeke Save.

Ova obaveza ispunjena je uz podrsku projekta, koji je koordinirala Medunarodna komisija za
sliv rijeke Save - ,,Poboljsanje zajednickih akcija u oblasti upravljanja poplavama u slivu
rijeke Save* u okviru Komponente 2: Tehnicka pomo¢ u uspostavljanju Sistema
prognoziranja poplava i upozoravanja u slivu rijeke Save.

Sistem za predvidanje i upozoravanje na poplave u slivu rijeke Save u operativnoj je upotrebi
od 25. oktobra 2018. godine, a institucija korisnik u Crnoj Gori je Zavod za
hidrometeorologiju i seizmologiju Crne Gore.

Uspostavljanjem Sistema za prognoziranje poplava i upozoravanje u slivu rijeke Save drzave
sliva dobijaju detaljnije informacije u realnom vremenu o hidroloSkim 1 meteoroloskim
prilikama, na osnovu kojih se mogu obezbijediti preciznije prognoze o nailasku poplavnog
talasa, u cilju bolje spremnosti i brzeg reagovanja nadleznih sluzbi na poplavne dogadaje.

Memorandum o razumijevanju o saradnji u vezi sa redovnim funkcionisanjem i
odrZavanjem Sistema za prognoziranje poplava i upozoravanje u slivu rijeke Save, Cija
je svrha da obezbijedi efikasnu zajedni¢ku operativnu strukturu i procedure za funkcionisanje
1 redovno odrZavanje uspostavljenog operativnog Sistema, pripremljen je u okviru
Komponente 2 pomenutog Projekta.



Predmet Memoranduma je zajednicko odlu¢ivanje o duznostima, odgovornostima,
medusobnim pravima i obavezama zemalja na slivu rijeke Save u vezi sa Sistemom za
predvidanje poplava i upozoravanje u slivu rijeke Save, a Memorandumom se rjeSavaju i
pitanja funkcionisanja i redovnog odrzavanja sistema U operativnoj fazi.

Potpisnice Memoranduma su strane potpisnice Okvirnog sporazuma o slivu rijeke Save
(Bosna i Hercegovina, Hrvatska, Srbija i Slovenija), Crna Gora (na osnovu Memoranduma o
razumijevanju o saradnji izmedu Medunarodne komisije za sliv rijeke Save i Crne Gore) i
Medunarodna komisija za sliv rijeke Save.

Crna Gora je svjesna znacaja obezbijedenja dobrog funkcionisanja i redovnog odrzavanja
ovog Sistema u operativnoj fazi u cilju adekvatnog odgovora na poplave, smanjenja
ugrozenosti subjekata i ublazavanja posljedica poplava. S tim u vezi za funkcionisanje i
redovno odrzavanje sistema za predvidanje poplava i upozoravanje u slivu rijeke Save
obezbijedena su sredstva u Budzetu Crne Gore (Zakon o Budzetu Crne Gore za 2020. godinu)
u okviru predvidenih sredstava na programu Vodoprivreda, na izdatku 1319 - Ostali transferi
institucijama. Prema dogovorenoj raspodjeli obaveza, Crna Gora pla¢a polovinu sume koju
plac¢aju zemlje potpisnice Okvirnog sporazuma - 17.777,77 € u punom iznosu, a u prvoj
godini koris¢enja 7.777,77 €. Obezbjedenje finasijskih sredstava za primjenu predmetnog
Memoranduma je potrebno za duzi vremenski period, zbog c¢ega ¢e Ministarstvo
poljoprivrede i ruralnog razvoja, planirati finansijska sredstva i za naredne fiskalne godine.

Na osnovu svega iznijetog, Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja predlaze Vladi Crne
Gore da donese sljedece:
ZAKLJUCKE

1. Vlada je usvojila Informaciju o zaklju¢ivanju Memoranduma o razumijevanju o
saradnji u vezi sa redovnim funkcionisanjem i odrZavanjem Sistema za prognoziranje
poplava i upozoravanje u slivu rijeke Save.

2. Vlada je prihvatila Memorandum o razumijevanju o saradnji u vezi sa redovnim
funkcionisanjem i odrZavanjem Sistema za prognoziranje poplava i upozoravanje u
slivu rijeke Save.

3. Ovlascuje se Vujica Lazovi¢, ambasador Crne Gore u Republici Sloveniji da u ime
Vlade Crne Gore potpisSe Memorandum iz tacke 2 Zakljucaka.



PREDLOG
MEMORANDUM O RAZUMIJEVANJU

O SARADNJI U VEZI SA REDOVNIM FUNKCIONISANJEM I ODRZAVANJEM
SISTEMA ZA PROGNOZIRANJE POPLAVA | UPOZORAVANJE U SLIVU RIJEKE
SAVE

S obzirom na to da

je Protokolom o zastiti od poplava uz Okvirni sporazum o slivu rijeke Save (u daljem tekstu:
Protokol), potpisanim u Gradiski 1. juna 2010. godine, utvrdena obaveza Bosne i
Hercegovine, Republike Hrvatske, Republike Srbije i Republike Slovenije (u daljem tekstu:
strane) da uspostave koordinisani ili zajednicki Sistem prognoziranja poplava, upozoravanja i
uzbunjivanja u slivu rijeke Save u koordinaciji Medunarodne komisije za sliv rijeke Save (u
daljem tekstu: Savska komisija),

su strane ispunile obavezu da uspostave Sistem za prognoziranje poplava i upozoravanje u
slivu rijeke Save (u daljem tekstu: Sistem), u skladu s ¢lanom 9, st. 1, 2 i 3 Protokola, uz
podrsku projekta “PoboljSanje zajednickih mjera u oblasti upravljanja poplavama u slivu
rijeke Save”, komponenta 2 - Sistem za prognoziranje poplava i upozoravanje za sliv rijeke
Save (u daljem tekstu: Projekat),

je Crna Gora, koja nije strana Protokola, ucestvovala u uspostavljanju Sistema na osnovu
Memoranduma o razumijevanju o saradnji izmedu Medunarodne komisije za sliv rijeke Save i
Crne Gore, potpisanog u Beogradu 9. decembra 2013. godine, i kao korisnik Projekta,

su, na osnovu clana 9 stav 4 Protokola, strane preuzele obavezu da obezbijede redovno
odrzavanje 1 kontrolu rada Sistema, kao i redovno usavrsavanje angazovanog osoblja, uz
primjenu zajednickih standarda,

u cilju ispunjavanja navedene obaveze, potrebno je uspostaviti djelotvornu zajednicku
strukturu 1 postupke rada i odrZavanja,

stoga

su se Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine, Ministarstvo
zaStite okoliSa 1 energetike Republike Hrvatske, Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i
vodoprivrede Republike Srbije, Ministarstvo zastite Zivotne sredine i prostornog planiranja
Republike Slovenije, Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja Crne Gore (u daljem
tekstu: Potpisnici iz drzava) i Savska komisija (u daljem tekstu zajednicki: Potpisnici),
saglasili o sljedecem:



I. Svrha

1. Svrha ovog Memoranduma je da se utvrde odredbe za djelotvornu zajednicku
operativnu strukturu i postupke kojima ¢e se obezbijediti redovno odrzavanje i kontrola
rada uspostavljenog operativnog Sistema kao i redovno usavrSavanje angazovanog
osoblja.

I1. Predmet

2. Predmet ovog Memoranduma je zajednic¢ko odlucivanje o duznostima, odgovornostima,
medusobnim pravima i obavezama utvrdivanjem:
a.  organizacione strukture za rad 1 koriS¢enje Sistema;
b.  tijela za evaluaciju i procjenu poslova obavljenih za potrebe rada Sistema i opSteg
monitoringa tehnickih pitanja;
c. finansiranja i raspodjele troskova;
d.  uslova koris¢enja sistema.

I11. Organizaciona struktura za rad i koriS¢enje Sistema

3. Organizacionu strukturu za rad Sistema, u trenutku potpisivanja ovog Memoranduma,
¢ine sljedece organizacije (u daljem tekstu: Organizacije domacini):
a.  Bosna i Hercegovina:
i. Agencija za vodno podrugje rijeke Save;

b.  Hrvatska:
i. Drzavni hidrometeoroloski zavod;
c.  Srbija:

i. Republicki hidrometeoroloski zavod Srbije;
d.  Slovenija:

I. Agencija za zastitu zivotne sredine Slovenije;
e.  Savska komisija:

i. Sekretarijat Savske komisije.

4. Organizacionu strukturu za korisenje sistema Cine sljedeCe organizacije (u daljem
tekstu: Korisnici);
a.  uBosnii Hercegovini:
I. Federalni hidrometeoroloski zavod;
ii. Agencija za vodno podrucje rijeke Save;
iii. Republicki hidrometeoroloski zavod Republike Srpske;
iv. Javna ustanova ,,Vode Srpske”;
b.  uCrnoj Gori:
i. Zavod za hidrometeorologiju i seizmologiju;
C.  uHrvatskoj:
i. Drzavni hidrometeoroloski zavod;
ii. Hrvatske vode;
d.  u Srbiji:
I.Republicki hidrometeoroloski zavod Srbije;



e. U Sloveniji:

i. Agencija za za$titu Zivotne sredine Slovenije;
f. u Savskoj komisiji:

I.Sekretarijat Savske komisije.

5. Uloge i1 odgovornosti Organizacija domacina i Korisnika u sistemu navedeni su u
Prilogu A ovog Memoranduma.

6. Uloge i odgovornosti Organizacija domacina mijenjace se svake Cetiri godine ukoliko
promjenu zatrazi bilo koja od Potpisnica i ukoliko rezultati procjene pokazu da
Organizacija domacin Potpisnika koji je zatrazio promjenu ispunjava zahtjeve utvrdene
u Prilogu A. U slucaju takvog zahtjeva, kapacitet Organizacije domacina procjenjuje
eksterno tijelo/stru¢njaci Upravljacke grupe iz stava 8 ovog Memoranduma. Procjena ¢e
se izvrsiti u toku tre¢e godine rada Sistema tekuceg CetvorogodiSnjeg ciklusa. Savska
komisija ¢e donijeti odluku o promjeni uloga 1 odgovornosti Organizacija domacina na
osnovu preporuke Upravljacke grupe izmjenom Priloga A ovog Memoranduma.

IVV. Evaluacijai procjena

7. U cilju obezbjedivanja evaluacije 1 procjene poslova obavljenih za potrebe rada Sistema
osnivaju se sljedeca tijela:
a.  Upravljacka grupa;
b.  Strucna grupa.

Upravljacka grupa

8. Upravljac¢ku grupu ¢ine po jedan ¢lan po Potpisniku kojeg imenuje svaki Potpisnik iz
drzava kao ¢lanove s pravom glasa i sekretar Savske komisije - predsjedavajuéi - kao
¢lan bez prava glasa. Svaki ¢lan moze imati zamjenika.

9. Upravljacka grupa ¢e procjenjivati, evaluirati i odobravati sve aktivnosti koje se
realizuju za potrebe rada Sistema, medunarodno prognoziranje i saradnju, ukljucujuéi i
troskove tih aktivnosti.

10. Opis poslova i zadataka Upravljacke grupe dat je u Prilogu B ovog Memoranduma.

Strucna grupa

11. Stru¢nu grupu Cine predsjedavaju¢i Medunarodnih timova navedenih u stavu 12 ovog
Memoranduma i jednog zvani¢nika Savske komisije.

12. Medunarodni timovi su:
a.  Medunarodni prognosticki tim;
b.  Medunarodni tim za podrsku;
C.  Medunarodni tim za razvoj.

Medunarodne timove ¢ine po jedan ¢lan po Potpisniku kojeg imenuje svaki Potpisnik iz
drzava. Savska komisija moze, po potrebi, da imenuje ¢lana u svaki Medunarodni tim.
Svaki ¢lan moze imati zamjenika.



13.

14.

Stru¢na grupa ¢e vrsiti opsti monitoring tehnickih pitanja, koordinisati funkcionisanje
Sistema, odrzavanje i1 razvoj za aktivnosti na medunarodnom nivou i1 davati misljenje u
pogledu troskova obavljenih aktivnosti.

Opis poslova i zadataka Stru¢ne grupe i sa njome povezanih Medunarodnih timova dat
je u Prilogu C ovog Memoranduma

Finansijska pitanja

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

U cilju obezbjedivanja redovnog odrzavanja i kontrole rada Sistema i redovnog
usavrSavanja angazovanog osoblja, uz primjenu zajednickih standarda, finansiranje
obezbjeduju Potpisnici iz drzava ili drugih institucija koje imenuju Potpisnici iz drzava.
Finansiranje se moze obezbijediti i iz eksternih izvora.

Godisnji troskovi rada, podrske i razvoja Sistema obuhvataju:
a. Troskove aktivnosti na nacionalnom nivou

b. TroSkove aktivnosti na medunarodnom nivou.

TroSkovi aktivnosti na nacionalnom nivou su troskovi koje naprave Korisnici iz drzava
za svoje nacionalne odgovornostii, i te troSkove direktno izmiruju Korisnici iz drzava.

Troskovi aktivnosti na medunarodnom nivou su troskovi koje naprave Organizacije
domacini kako bi se omogucio rad Sistema 1 troskovi koje naprave Korisnici kako bi se
omogucilo sprovodenje svih potrebnih aktivnosti 1 saradnje na medunarodnom nivou, a
te troSkove podmiruju Potpisnici iz drzava ili druge institucije koje su imenovali
Potpisnici iz drzava.

Struktura troSkova za aktivnosti na medunarodnom nivou data je u Prilogu D ovog
Memoranduma.

Iznos za podmirenje troSkova aktivnosti na medunarodnom nivou utvrduje Savska
komisija na prijedlog Upravljacke grupe.

Potpisnici iz drzava plac¢aju godiSnje doprinose za Sistem za finansiranje troskova
aktivnosti na medunarodnom nivou na jednakoj osnovi, uz izuzetak Potpisnika iz Crne
Gore koji pla¢a polovinu iznosa godiSnjeg doprinosa za Sistem koji uplacuje svaka
druga drzava.

Iznos za podmirenje troskova aktivnosti na medunarodnom nivou za prvu godinu
funkcionisanja Sistema utvrduje Savska komisija na osnovu procjene iz Priloga D ovog
Memoranduma.

Godisnji doprinosi za Sistem uplacuju se tokom prvog kvartala naredne finansijske
godine zemalja 1 doznacuju na poseban bankarski racun Savske komisije namijenjen
isklju¢ivo za podmirivanje troskova funkcionisanja Sistema.

Stvarni troskovi svih aktivnosti na medunarodnom nivou Organizacija domacina i
Korisnika, nastali u skladu s ulogama i odgovornostima unutar Sistema iz Priloga A
ovog Memoranduma, na prijedlog Upravljacke grupe, uplacuju se jednom godisnje
nakon prijema faktura koje je odobrila Savska komisija.



VI.

VII.

VIII.

Pristup sistemu

25. Korisnici ¢e imati pristup Sistemu nakon potpisivanju Uslova pristupa Sistemu, Ciji se
obrazac nalazi u Prilogu E ovog Memoranduma.

Trajanje i datum stupanja na snagu

26. Ovaj Memorandum stupa na snagu na dan njegovog potpisivanja. Ovaj Memorandum
moZe se raskinuti zajednickim sporazumom svih Potpisnika.

Prava i obaveze

27. Ovaj Memorandum ne stvara prava i obaveze prema medunarodnom pravu.

Izmjene i sporovi

28. Ovaj Memorandum se moZe izmijeniti pisanim putem zajedni¢kom odlukom Potpisnika.

29. Ne dovodeéi u pitanje ¢lan 28, Savska komisija moze da izmijeni Priloge ovog
Memoranduma na prijedlog Upravljacke grupe.

30. Organizacije iz st. 3 i 4 ovog Memoranduma mogu se promijeniti u bilo koje vrijeme
pisanim obavjestenjem Potpisnika.

31. Sve razlike koje mogu nastati u pogledu tumacenja i/ili primjene ovog Memoranduma
rjeSavaju se putem pregovora. Gorenavedeno predstavlja dogovor postignut izmedu
Potpisnika o pitanjima sadrzanim u ovom Memorandumu.



Potpisano u , dana u Sest originala na engleskom jeziku, od kojih

svaki Potpisnik zadrzava po jedan.

Za Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa
Bosne i Hercegovine

Za Ministarstvo zastite okolisa i energetike
Republike Hrvatske

Za Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede
Republike Srbije

Za Ministarstvo zastite Zivotne sredine i prostornog planiranja
Republike Slovenije

Za Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja

Crne Gore

Za Medunarodnu komisiju za sliv rijeke Save




